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vigueur. -Lies ratifications seront .déposées a |-
Bruxelles & la date qui sera fixée de commun.

.accord entre les dits Gouvernements. Le
premier dépdt de ratifications sera constaté
par un procés-verbal signé par les représen-
tants des Etats qui y prendront part et par
le Ministre des Affaires Etrangéres de Bel-

gique.

Les dép6ts ultérieurs se feront au moyen-

d’une notification écrite, adressée au Gou-
vernement belge et accompagnée de r 1nstru—
ment de ratlﬁoa.tlon
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ding - whether- it shall: be ‘put into force.
The. ratifications shall be-deposited at Brus--
sels at a date to be fixed by agreement
among the said governments. The first -
deposit of ratifications shall be recorded in a
procésverbal signed by the representatives .
of the powers which take part therein and
by the Belgian Minister for Foreign Affairs.
The subsequent deposit of ratifications -
shall be made by means of a written notifi--
catlon, addressed to the Belgian " Govern- .

| ment and accompamed by the 1nstrument '

“lof ratlﬁcatlon

“Copie certifiée conforme du procds-verbal
telatif au premier dépdt de ratifications, de
notifications mentionnées & 1’alinéa précé-

- dent, ainsi que des instruments de ratifica-
tions qui les accompagnent sera immé-

diatement, par les soins du Gouvernement

belge et par la voie diplomatique, remise
aux HEtats qui ont signé la présente Con-

‘vention ou qui y auront adhéré.. Dans les

cas visés & l’alinéa précédent, le dit Gou-

-vernement, fera. connaifre, en méme temps,

la date a laquelle il a regu la notlﬁcatlon

 Artidle 12.

Les Etats non signataires pourront
adhérer & la présente Convention, qu’ils
_alent é66 ou non représentés & la Conférence
internationale de Bruxelles.

L’Etat qui désire adhérer notifie par
écrit son intention au Gouvernement belge,
en lui transmettant I’acte d’adhésion, qui
sera déposé dans les archives du dit Gou-
vernement.

Le Gouvernement belge transmettra,

immédiatement & tous les Etats signataires
ou adhérents copie certifiée conforme de la
notification ainsi que de 1’acte d’adhésion
en indiquant la date & laquelle il a regu la
notlﬁcatlon ' :

a

Artwle 13

Les Hautes Parties contractantes peu-
vent, au moment de la signature du dépdt
des ratifications ou lors de leur adhésion,:

A 'duly certified “copy of the proces—

verbal relating to the first deposit of ratifi- =

cations, of the notifications- referred to in
the previous paragraph, and also of the
instruments of ratification accompanying
them, shall be immediately sent by the

Belgian Government; through the diplomatic -
channel, to the powers who have signed this

Convention or who have_a,cceded to it. In
the cases.contemplated in  the . preceding .
paragraph, the said Government shall inform -
them at the same time of the date on Whlch :
it received the notlﬁcatron

Article 12. .

*Non-signatory states may accede to the
present Convention whether o not they
have been represented at the Internatlonal ’
Conference at Brussels.” o _

A state which desires to accede shall}
notify its intention in writing to the Belgian
Government, forwarding to it the d_ooumentn

of accession, which shall be. deposited in
‘the archives of the said Government. '

The Belglan Government shall imme-
diately forward to all the states which have

sighed or acceded to the Convention: a -
duly certified copy of the notification and of

the act of accession, mentioning the date -
on which it r‘eceived the:fnotiﬁcatiqu., o

Artwle 13

The- hlgh contractmg partles may at
the time of signature, ratification or acces- .
sion,. declare- that their ;accept;ance"of the



